1981 SAN DIEGO STATE UNIVERSITY FOLK DANCE CONFERENCE
Presented by Morry Gelman
S "SUSERL ( Zwiefacher)
Germany ———————"

A zwiafacher learnsd from folk dance groups in Munich, Bavaria. It's
danced in villages and towns in the Lower Bavaria area of Germany.
When printed in upper and lower case the first "&" ls small - 8 'Suserl.

PRONUNCIATION: Soo-zer-al

RECORD# RCA LP PJL 1-4187
Fegtival BES-7904, 3ide 1, Band 1

FORMATION: Cpls at random in closed pos or shldr waist pos. Note =
when in eloaed pos M=L and W-R hands are joined and
atraicht down.

STEFS: Drehers (turns) in 2/4 and 3/4% meter, Rotation is
uniferm, i.e.,no dips, flat-footed.

D = pivots in 2/4% meter
W = flat footed two-steps (waltz) in 3/4 meter

METER: 2/4 and 3/4 FATTERN
Phrage A DDWDDWDDWW
Phrase Bi DDWDD /DDWDD
Varsas 1 LA BABA
(instrumental)

Varse 2 AAEBABA

(vocal)

Intarludes A

(instrumental)

Yarase AALBADA

(woecal

Ending ABA

(instrumental )

L cai

1, Tanzn taat 1 gern wenn 1 no dos deandl hatt

(I'd 1like to dance, 1f only I had a“girlj'
a'Suserl will gor net horn 2'Suserl dos nett
(Susie won't hear of 1t, susie the nice one)

Tanzn taat 1 gern wenn 1 no dos deandl hatt
g'Surerl will gor net horn s'Suserl doa nett

Wel's net darf net an lea furt geh darf
(Because she's not allowed, not allowed to go out alone)

Wel's net dirf net an loa furt geh diarf ) if;
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Dos waar scho hon i glel d'Muatta g'fragt

{That would be nice, I asked her mother right away)
Darf 1 mi'n 8'Suserl geh ja hot mie g'sagt

{Can my Susie go, Yes she said)

Wais net darf net an loa furt geh dirf
Weis net dirf net an loa furt geh darf
Dos waar scho hon i glei d'Muatta g'fragt
Darf i min a"Suserl geh ja hot sle g'sagt
Auf gehts heit weil i no des deandl ho
(We dance today, because I have my girl)
g'Suserl is hoit mel freld wels® tanen ko
(Susie 1a my jni today because she can dance )
Auf gahts heit well i no doa deandl ho
g'3userl is hoit mel freid wels' tanzn ko

d'Musi spolt heit reuht me gor keoa goid
. (The musie ia playing, today I'm not sorry for any money (spent))

d'Musi spoit hait reuht mi gor koa goid

Liaba bua jeatz werd glel so lang draaht
(Dear boy now wa'll turn so long)

Bis da hoh' in da druah a'erste mol kraaht
{(Until in the see hours the firat cock crows)

d"Musl spolt heit reuht mi gor koa gold
(The music is playing, today I'm not sorry for any monsy (spent))

d'Musi spoit helt reuht mi gor koa gold
Liaba bua Jeatz werd glei so lang draaht
Bis da hoh in da fruah s'erate moi kraaht

S'SUSERL - not taught
Formation, change HMr_ﬂn!.ﬂ.[m to ghldr-ghldr blade
Add to end of line 31 and inverted.
Delete first Vg:gg 1, then change Yerse £ to Verse 1l and
aras

¥ to Verge 2 ]
Lyrics, , paragraph 2, line 2 change first word g"Surerl to

g"'Sugerl
#2., line 7 change me to mi
) 12, change druah to fruah
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